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Chrzescijanin a wladza Swiecka

G3956 G5590 G1849 G5242 G5293 G3756

A-NSF N-NSF N-DPF V-PAP-DPF V-PMM-3S PRT-N
13:1 Ildoa Yoy g€ovoiong  Vmepeyovog VIOTAGGEGOM. oV

Pasa psyche | eksusiais hyperechusais ~ , hypotassestho. u

Kazda dusza wladzom  zwierzchnim niech bedzie podporzadkowana.  Nie
G1063 G1510 G1849 G1487 G3361 G5259 G2316 G3588 Gl161 G1510
CONJ V-PAI-3S N-NSF COND PRT-N PREP N-GSM T-NPF CONJ V-PAP-NPF
yop goTv ggovoia el un VIO ®eod, ol o€ ovoat
gar estin eksusia ei me hypo Theu, hai de usai
bowiem  jest wiladza, jesli nie od Boga, — za$ bedace
G5259 G2316 G5021 G1510 G5620 G3588 G498 G3588
PREP N-GSM V-RPP-NPF V-PAI-3P CONJ T-NSM V-PMP-NSM T-DSF
V1O ®eod TETAYUEVOL eiotv. 13:2 dote 0 AVTITOCOOEVOG |
hypo Theu tetagmenai eisin. hoste ho antitassomenos te
od Boga wyznaczone  s3. Dlatego — przeciwstawiajacy sie = —
G1849 G3588 63588 G2316 G1296 G436 G3588 G1161 G436
N-DSF T-DSF T-GSM N-GSM N-DSF V-RAI-3S T-NPM CONJ V-RAP-NPM
g€ovoig | T0D ®eod dwoToym avBéotnkev: ol o8 avBeotnkdTeg
eksusia te tu Theu diatage anthesteken; hoi de anthestekotes
wladzy, ten — Boga rozporzadzeniu  opiera sig; — zas opierajacy si¢
G1438 G2917 G2983 G3588 G1063 G758 G3756 G1510
F-3DPM N-ASN V-FDI-3P T-NPM CONJ N-NPM PRT-N V-PAI-3P
£00TOTG Kpipo Mpyovtat.  13:3 ot yop apyovteg ovK giolv
heautois krima lempsontai. hoi gar archontes uk eisin
sobie samemu wezma. — Bowiem przywddcy nie s
G5401 G3588 G18 G2041 G235 G3588 G2556 G2309 Gll1el G3361
N-NSM T-DSN A-DSN N-DSN CONJ T-DSN A-DSN V-PAI-2S CONJ PRT-N
@OPog 0 ayobd Epy® GALGL (7o) KOKG. Bélelg o¢ un
fobos to agatho ergo alla to kako. theleis de me
bojaznia — dobremu  dzielu, ale — ztemu.  Chcesz za$ nie
G5399 G3588 G1849 G3588 G18 G4160 G2532 G2192 G1868
V-PNN T-ASF N-ASF T-ASN A-ASN V-PAM-2S CONJ V-FAI-2S N-ASM
eoPeicbar v gEovoiav, 1O ayabov  moiet, Kol gEelg gmavov
fobeisthai ten eksusian; to agathon poiei, kai hekseis epainon
bac si¢ — wladzy? —— Dobro  czyn, a otrzymasz  pochwalg
G1537 G846 G2316 G1063 G1249 G1510 G4771 G1519 63588
PREP P-GSF N-GSM CONJ N-NSM V-PAI-3S P-2DS PREP T-ASN
&g avtic  13:4 Osod yop duakovog oty ool €lg 10
eks autes; Theu gar diakonos estin soi eis to
od niej; Boga bowiem stuga jest tobie ku —
G18 G1437 G1161 G3588 G2556 G4160 G5399 G3756 G1063
A-ASN COND CONJ T-ASN A-ASN V-PAS-2S V-PNM-2S PRT-N CONJ
ayabov. £av 0¢ T0 KOKOV TG, @oPod- o0 yop
agathon. ean de to kakon poies, fobu; u gar
dobremu.  Jesli za$ — zto czynisz, boj sie; nie bowiem
G1500 G3588 G3162 G5409 G2316 G1063 G1249 G1510 G1558
ADV T-ASF N-ASF V-PAI-3S N-GSM CONJ N-NSM V-PAI-3S A-NSM
el mv péyopov QOpeT’ ®cod yop duikovog  €otuy, EKd1KOG
eike ten machairan forei; Theu gar diakonos estin, ekdikos
bez przyczyny < — miecz nosi; Boga bowiem stuga jest, karzacy

D'w zn. czlowiek, osoba.
2 dost. wznoszgcymi sig / gorujgcymi ponad.
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G1519 G3709 G3588 G3588 G2556 G4238 G1352 G318

PREP N-ASF T-DSM T-ASN A-ASN V-PAP-DSM CONJ N-NSF

€ic opynyv ® T0 KOKOV TPAoCOVTL. 13:5 o0 avarykn

eis orgen to to kakon prassonti. dio ananke

w gniewie — — zto popetniajacego. Dlatego  koniecznoscig [jest]
G5293 G3756 G3440 G1223 G3588 G3709 G235 G2532 G1223 G3588
V-PMN PRT-N ADV PREP T-ASF N-ASF CONJ CONJ PREP T-ASF
vmotdooecbal, oV povov S (Y opynv AL Ko S v
hypotassesthai, u monon dia ten orgen alla kai dia ten
podporzadkowacé si¢,  nie jedynie  dla — gniewu, ale i dla —
G4893 G1223 G3778 G1063 G2532 G5411 G5055 G3011

N-ASF PREP D-ASN CONJ CONJ N-APM V-PAI-2P N-NPM

ovveidnow.  13:6 duw 0010 yop Kol POpOLG tehelte” Aertovpyol
syneidesin. dia tuto gar kai forus 3 teleite; 4 leiturgoi

sumienia. Dla tego bowiem i daniny spetlniacie;  urzednikami

G1063 G2316 G1510 G1519 G846 G3778 G4342

CONJ N-GSM V-PAI-3P PREP P-ASN D-ASN V-PAP-NPM

yop ®eod glow elg avTto 10010 TPOGKAPTEPOVVTEC. 13:7

gar Theu eisin eis auto tuto proskarteruntes. 5

bowiem Boga s ku temu [by] to ustawicznie pilnowali.

G591 G3956 G3588 G3782 G3588 G3588 G5411 G3588 G5411

V-2AAM-2P A-DPM T-APF N-APF T-DSM T-ASM N-ASM T-ASM N-ASM
amodoTE TG TOG OPEIAAG, 0 OV @oOpov oV PopoVv,
apodote pasin tas ofeilas, to ton foron ton foron,
Oddawajcie  wszystkim  te naleznosci: — temu daning  to daning,

G3588 G3588 G5056 G3588 G5056 63588 G3588 G5401 G388 G5401

T-DSM T-ASN N-ASN T-ASN N-ASN T-DSM T-ASM N-ASM T-ASM N-ASM

(o) 10 TéAOG 10 TéNOG, (0] oV p6Pov oV @oPBov,

to to telos to telos, to ton fobon ton fobon,

— temu podatek  to podatek, — temu bojazni  to bojazn,

63588 G3588 G5092 G3588 G5092 G3367 G3367 G3784

T-DSM T-ASF N-ASF T-ASF N-ASF A-DSM-N A-ASN-N V-PAM-2P

o) v Ty v TIAY. 13:8  Mndevi Moy Opeidete,

to ten timen ten timen. Medeni meden ofeilete,

— temu szacunek  to szacunek. Nikomu nic [nic] badZcie winni,
G1487 G3361 G3588 G240 G25 G3588 G1063 G25 G3588

COND PRT-N T-ASN C-APM V-PAN T-NSM CONJ V-PAP-NSM T-ASM

el un T0 GAAAAOVG ayomdv: O yop ayondv OV

ei me to allelus agapan; ho gar agapon ton

jesli nie — wzajemng  mitos¢; — bowiem  kochajacy —

G2087 G3551 G4137 G3588 G1063 G3756 G3431 G3756
A-ASM N-ASM V-RAI-3S T-NSN CONJ PRT-N V-FAI-2S PRT-N
gtepov vopov mempokev.  13:9 10 Yap, (O))) potyevoeLs, (O))
heteron nomon pepleroken. to gar, U moicheuseis, U
drugiego, Prawo  wypehit. Te bowiem:  Nie bedziesz cudzotozyd, Nie
G5407 G3756 G2813 G3756 G1937 G2532 G1487 G5100
V-FAI-2S PRT-N V-FAI-2S PRT-N V-FAI-2S CONJ COND X-NSF
(QOVEVGELG, (O KAEYELG, Ovk émbopnoelg Kol &l TG
foneuseis, U klepseis, Uk epithymeseis ¢ kai el tis
bedziesz zabijac, Nie bedziesz krasé, Nie bedziesz pozgdac, i jesli jakies
G2087 G1785 G1722 63588 G3056 G3778 G346 G1722 G3588

A-NSF N-NSF PREP T-DSM N-DSM D-DSM V-PPI-3S PREP T-DSM

ETépa EVTOAN, &v (o AOY® TOVT® avake@oAotovTol, &V 0.

hetera entole, en to logo tuto anakefalaiutai, en to.

inne przykazanie, w — stowie  tym streszczaja sie, w tym:

G25 G3588 G4139 G4771 G5613 G4572 G3588 G26
V-FAI-2S T-ASM ADV P-2GS ADV F-2ASM T-NSF N-NSF
Ayonnoelg OV minoiov ooV ¢ GEQVTOV 13:10 1 arydmn
Agapeseis ton plesion 7 Su hos seauton 8 he agape
Bedziesz kochaé — blizniego twego  jak siebie samego. — Mitos¢

3 lub podatki, trybuty.
Y w zn. placicie.

5) lub. nieztomnie trwali.

9 Wj 20:13-15
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G3588 G4139 G2556 G3756 G2038 G4138 G3767 G3551 G3588
T-DSM ADV A-ASN PRT-N V-PNI-3S N-NSN CONJ N-GSM T-NSF
o mAnciov KOKOV ovK Epyacetor TpOU ovv vouov n
to plesion kakon uk ergadzetai; pleroma un nomu he
— blizniemu  zla nie czyni; wypehieniem  wiec Prawa —
G26
N-NSF
ayamn.
agape.
mito$¢.
Wezwanie do Swietego zycia w obliczu zblizajacego si¢ dnia zbawienia

G2532 G3778 G1492 G3588 G2540 G3754 G5610 G2235 G5210

CONJ D-ASN V-RAP-NPM T-ASM N-ASM CONJ N-NSF ADV P-2AP
13:11 Kol TOVTO €100teC OV Kapov, ot dpa 1on VUG

Kai tuto eidotes ton kairon, hoti hora ede hymas

I ten Znajac — czas, ze godzina  juz wasza
G537 G5258 G1453 G3568 G1063 G1452 G1473 G3588 G4991 G2228
PREP N-GSM V-APN ADV CONJ ADV-C P-1GP T-NSF N-NSF PRT
&g Vvou EyepOijvor Vv yop gyyvtepov MUV n ocompia il
eks hypnu egerthenai; nyn gar engyteron hemon he soteria e
ze snu obudzi¢ sig;  teraz bowiem  blizej nasze @ — zbawienie, niz
G3753 G4100 G3588 G3571 G4298 G3588 Gl1161 G2250
ADV V-AAI-1P T-NSF N-NSF V-AAI-3S T-NSF CONJ N-NSF
Ote EMOTEVGOLLEY. 13:12 1 V& TPOEKOYEY, n o¢ nuépa
hote episteusamen. he nyks proekopsen, he de hemera
edy uwierzylismy. — Noc posunela sie, — za$ dzien
G1448 G659 G3767 G3588 G2041 G3588 G4655 G1746 Gl161
V-RAI-3S V-2AMS-1P CONJ T-APN N-APN T-GSN N-GSN V-AMS-1P CONJ
Hyyucev. amobdpeda Y T épya 0D GKOTOLG, évovompeda 0¢
engiken. apothometha un ta erga tu skotus, endysometha de
przychodzi.  Odrzuémy zatem « — dzieta —— ciemno$ci, przywdziejmy  za$
G3588 G3696 G3588 G5457 G5613 G1722 G2250 G2156 G4043
T-APN N-APN T-GSN N-GSN ADV PREP N-DSF ADV V-AAS-1P
0 omha 0D POTOG. 13:13 ¢ &v nuépa E0CYNLOVOG TEPITOTOWOUEY,
ta hopla tu fotos. hos en hemera euschemonos peripatesomen,
— pancerz — Swiatla. Jak A4 dzien, przyzwoicie chodzcie,
G3361 G2970 G2532 G3178 G3361 G2845 G2532 G766
PRT-N N-DPM CONJ N-DPF PRT-N N-DPF CONJ N-DPF
un KOUO1G Kol pébaug, un Koitoug Kol aoelyeiong,
me komois kai methais, me koitais o kai aselgeiais,
nie [w] biesiadach i pijanstwach,  nie [w] rozpustach i rozwiazto$ci,
G3361 G2054 G2532 G2205 G235 G1746 (3588 G2962
PRT-N N-DSF CONJ N-DSM CONJ V-AMM-2P T-ASM N-ASM
un £p1ot Kol Mo 13:14 d\a €vovoache OV Koplov
me eridi kai zelo; alla endysasthe ton Kyrion
nie [w] sporach i zazdrosci; ale przywdziejcie  [raczej|]  Pana
G2424 G5547 G2532 G3588 G4561 G4307 G3361 G4160 G1519
N-ASM N-ASM CONJ T-GSF N-GSF N-ASF PRT-N V-PMM-2P PREP
‘Incodv Xpio1ov, Kol g copKOg  mpoOvowy N nolelcle elg
Iesun Christon, kai tes sarkos pronoian me poieisthe eis
Jezusa  Pomazanca, i [o] ciata troski nie czyncie [staran]  ku
G1939
N-APF
gmbopiog.
epithymias.
pozadliwosci.
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7 dost. tuz obok ciebie.

® Kpt 19:18

9 dost. 6zkach w kontekscie kontaktow seksualnych.
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